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◇アジア・アフリカ語の計数研究  

Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 
A355 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.1. Computational Analyses of Asian & African Languages 

(CAAAL) No.1. 1975. 
A356 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.2. Computational Analyses of Asian & African Languages 

(CAAAL) No.2. 1975. 
A357 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.3. Computational Analyses of Asian & African Languages 

(CAAAL) No.3. 1976. 
A358 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.4; 「老乞大諺解単字索引」 Computational Analyses of Asian & African 

Languages (CAAAL) No.4; A Single Character Index to the No-geol-dae Eon-hae.(CAAAL Monograph Series 1) 
鄒嘉彦 T'SOU, Benjamin K. 1976. (in Chinese). 

A359 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.5; 「カンボジア語小辞典」 Computational Analyses of Asian & African 
Languages (CAAAL) No.5; A Khmer-Japanese Dictionary. (CAAAL Monograph Series 2) 坂本恭章 SAKAMOTO, 
Yasuyuki. 1976. 

A360 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.6. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) No.6. 
1976. 

A361 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.7. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) No.7. 
1977. 

A362 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.8. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) No.8. 
1978. 

A363 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.9. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) No.9. 
1978. 

A364 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.10. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 
No.10. 1979. 

A365 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.11. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 
No.11. 1979. 

A366 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.12. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 
No.12; The Teng-xian Dialect of Chinese: Its Classified Lexicon with Grammatical Notes (CAAAL Monograph 
Series 3) YUE, Ann. O. 1979. 

A367 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.13. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 
No.13. 1980. 

A368 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.14; 「中国語宜蘭方言語彙集」 Computational Analyses of Asian and 
African Languages (CAAAL) No.14; The Yilan Dialect of Chinese: Its Phonology, Lexicon & Texts with 
Grammatical Notes. (CAAAL Monograph Series 4) 藍清漢 LAN, Ch'ing-han. 1980. 

A369 『アジア・アフリカ語の計数研究』No. 15. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 
No.15; A Synchronic Phonology of Modern Colloquial Shanghai. (CAAAL Monograph Series 5). SHERARD, M. 
1980. 

A370 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.16. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 
No.16. 1981. 

A371 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.17; 「納西族图画文字《白蝙蝠取經記》研究(上冊)」 Computational 
Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) No.17; A Study on a Naxi Pictograph Manuscript, “White Bat's 
Search for Sacred Books.” (CAAAL Monograph Series 6) 傳懋勣 FU, Maoji. 1981. (in Chinese). 

A372 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.18; 「傈僳族《創世紀》研究」 Computational Analyses of Asian & African 
Languages (CAAAL) No.18; A Study on the Genesis of the Lisu People. (CAAAL Monograph Series 7).  徐琳 木

玉璋 XU, L. and MU, Y. 1981. (in Chinese).  
A373 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.19. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 

No.19. 1982. 
A374 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.20. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 

No.20; A Lexical Survey of the Shanghai Dialect. (CAAAL Monograph Series 8)  SHERARD, M. 1982. 
A375 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.21. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 

No.21. 1983. 
A376 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.22. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 

No.22. 1984. 
A377 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.23; 「納西族图画文字《白蝙蝠取經記》研究 (下冊)」 Computational 

Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) No.23; A Study on a Naxi Pictograph Manuscript, “White Bat's 
Search for Sacred Books.” (CAAAL Monograph Series 9) 傳懋勣 FU, Maoji. 1984 (in Chinese). 



A378 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.24. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 
No.24. 1985. 

A379 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.25; 「突破口: 東南アジアの言語から日本語へ－日の神の民の起源」 
Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) No.25; Breakthrough, Southeast Asia to Japan:  
Anthropologists and Linguists at Work 1. (CAAAL Monograph Series 10) ポール・Ｋ・ベネディクト: 西義郎(訳) 
BENEDICT, Paul K: NISHI, Yoshiro (tr.) 1985. 

A380 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.26. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 
No.26. 1986. 

A381 『アジア・アフリカ語の計数研究』 No.27; 「白族《黄氏女対経》研究」 Computational Analyses of Asian & 
African Languages (CAAAL) No.27; A Study of the Bai Story “The Huang Family Woman and the 
Vajracchedīkā.” (CAAAL Monograph Series 11) 徐琳 XU, Lin. 1986 (in Chinese). 

A382 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.28. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 
No.28. 1987. 

A383 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.29; 「白族《黄氏女対経》研究 (続)」 Computational Analyses of Asian & 
African Languages (CAAAL) No.29; A Study of the Bai Story “The Huang Family Woman and the 
Vajracchedīkā.”(CAAAL Monograph Series 12) 徐琳 XU, Lin. 1988 (in Chinese). 

A384 『アジア・アフリカ語の計数研究』No.30. Computational Analyses of Asian & African Languages (CAAAL) 
No.30. 1988. 
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◇「文字と言語」研究資料  “Writing and Language” Reference Materials 
A246 ẖP'ags-pa Chinese. HASHIMOTO, Mantaro J. 1978.  HASHIMOTO, 
A247 『東干語文字の音表化－資料集－』 Romanization of Donggan Language: Materials. 橋本萬太郎(編) 

HASHIMOTO, Mantaro J. (ed.) 1978. (in Japanese). 
A248 『ラテン化新文字－資料集－』 Romanized New Characters of Chinese: Materials. 橋本萬太郎(編) 

HASHIMOTO, Mantaro J. (ed.) 1978. (in Japanese). 
A249 『現代ベトナム語 漢語・「漢字語」語彙集(I)』 Modern Vietnamese: Loan Words from Chinese (1). 川本邦衛 

KAWAMOTO, Kunie. 1979. (in Japanese). 
A250 The Lu-Feng Dialect of Hakka. SCHAANK, Simon H. 1979. 
A251 『蘭学における訳語の考察』 Study of Japanese Equivalents from the Dutch Language in the Edo Era. 

吉田忠 YOSHIDA, Tadashi. 1980. (in Japanese). 
A252 『現代ベトナム語 漢語・「漢字語」語彙集(II)』 Modern Vietnamese: Loan Words from Chinese (2). 川本邦

衛 KAWAMOTO, Kunie. 1980. (in Japanese). 
 
◇言語文化接触に関する研究 Studies of Linguistics and Cultural Contacts 
A445 『言語文化接触に関する研究』No.1. Studies of Linguistics and Cultural Contacts No.1. 1989. 
A446 『言語文化接触に関する研究』No.2; 「晋語平遥方言分類語汇」 Studies of Linguistics and Cultural 

Contacts No.2; A Classified Vocabulary of the Pingyao Dialects of Jin Dialect. (SLCC Monograph Series 1) 
侯精一 HOU, Jing-yi. 1990.  

A447 『言語文化接触に関する研究』No.3; 「エウンキ語基礎語彙集」 Studies of Linguistics and Cultural 
Contacts No.3; A Classified Vocabulary of the Evenki Language. (SLCC Monograph Series 2) 杜拉爾 傲斯

爾 朝克 DULAR, Osor. Cog. 1991. 
A448 『言語文化接触に関する研究』No.4; 「山東省莒县方言」 Studies of Linguistics and Cultural Contacts 

No.4; A Study of the Ju Dialect of Shandong Province. (SLCC Monograph Series 3) 石明远 SHI, Ming-yuan. 
1992.  

A449 『言語文化接触に関する研究』No.5; 「シンポジウム 満洲語の言語学的・文献学的研究」 Studies of 
Linguistics and Cultural Contacts No.5; A Symposium on the Manchu Language. 中嶋幹起(編) NAKAJIMA, 
Motoki (ed.) 1993. 

A450 『言語文化接触に関する研究』No.6; 「調査報告 中国周辺部における言語接触と社会文化変容－漢族文

化と非漢族文化との相互関係－」 Studies of Linguistics and Cultural Contacts No.6; Research Report: Study 
of Linguistic Contact and Socio-cultural Change of Chinese Borderland. 中嶋幹起(編) NAKAJIMA, Motoki 
(ed.) 1993. 

A451 『言語文化接触に関する研究』No.7; 「電腦處理 御製增訂淸文鑑」第三冊 Studies of Linguistics and 
Cultural Contacts No.7; Computational Analysis of Enlarged and Revised Manchu Dictionary Written by the 
Emperor Vol.3. 中嶋幹起(編) NAKAJIMA, Motoki (ed.) 1995. 

A676 『言語文化接触に関する研究』No.8; 「電腦處理 御製增訂淸文鑑」第四冊 Studies of Linguistics and 
Cultural Contacts No 8; Computational Analysis of Enlarged and Revised Manchu Dictionary Written by the 
Emperor Vol.4. 中嶋幹起(編) NAKAJIMA, Motoki (ed.) 1996. 



A677 『言語文化接触に関する研究』No.9; 「電腦處理 御製增訂淸文鑑」第五冊 Studies of Linguistics and 
Cultural Contacts No.9; Computational Analysis of Enlarged and Revised Manchu Dictionary Written by the 
Emperor Vol.5. 中嶋幹起(編) NAKAJIMA, Motoki (ed.) 1996. 

A679 『言語文化接触に関する研究』No.10; 「三譚總解」の満文にあらわれた特殊語形の来源」 Studies of 
Linguistics and Cultural Contacts No.10; On the Source of Non-Standard Word Forms of Manchu in 
Sam-yeog-ch' ong-hae. 岸田文隆 KISHIDA, Fumitaka. 1997. 

A713 『言語文化接触に関する研究』No.11; 「電腦處理 御製增訂淸文鑑」第六冊 Studies of Linguistics and 
Cultural Contacts No.11; Computational Analysis of Enlarged and Revised Manchu Dictionary Written by the 
Emperor Vol.6. 中嶋幹起(編) NAKAJIMA, Motoki (ed.) 1998. 

A714 『言語文化接触に関する研究』No.12; 「電腦處理 御製增訂淸文鑑」第七冊 Studies of Linguistics and 
Cultural Contacts No.12; Computational Analysis of Enlarged and Revised Manchu Dictionary Written by the 
Emperor Vol.7. 中嶋幹起(編) NAKAJIMA, Motoki (ed.) 1998. 

A737 『言語文化接触に関する研究』No.13; 「電腦處理 御製增訂淸文鑑」第八冊 Studies of Linguistics and 
Cultural Contacts No.13; Computational Analysis of Enlarged and Revised Manchu Dictionary Written by the 
Emperor Vol.8. 中嶋幹起(編) NAKAJIMA, Motoki (ed.) 1999. 

A738 『言語文化接触に関する研究』No.14; 「電腦處理 御製增訂淸文鑑」第九冊 Studies of Linguistics and 
Cultural Contacts No.14; Computational Analysis of Enlarged and Revised Manchu Dictionary Written by the 
Emperor Vol.9. 中嶋幹起(編) NAKAJIMA, Motoki (ed.) 1999. 
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◇その他 Others 
A468 『我所知道的徳王和當時的内蒙古(一)』 Prince Demchügdüngrüb and Inner Mongolia: My Reminiscence 1. 

札奇斯欽 JAGCHID, Sechin. 1985. (in Chinese). 
A469 『西南官話基本文型の記述』 Descriptive Study of Basic Sentence Patterns of South-Western Mandarin. 馬

真ほか MA, Z. HASHIMOTO, M. J. IMAI, K. KITAYAMA, Y. and OTA, I. 1986. 
A471 『汉語方言文稿集』 Collected Essays on Chinese Dialects. 賀巍 HE, Wei. 1987.  
A472 『渡江書十五音』 Dujiangshu Shiwuyin: A Chinese Rhyme Book in the Minnan Dialect. 編者不詳: 李榮(序) 

LI, Rong. 1987. (in Chinese).  
A473 『晋語研究』 Studies of the Jin Dialects. 侯精一 HOU, Jing-yi. 1989. (in Chinese). 
A474 『八思巴字和蒙古語文献 I; 研究文集』 hP'hangs-pa Script & Mongolian Materials I: Source Materials. 照

那斯图 ZHAONASITU (Junast). 1990. (in Chinese).  
A475 『八思巴字和蒙古語文献 II; 文献汇集』 hP'hangs-pa Script & Mongolian Materials II: Source Materials. 照

那斯图 ZHAONASITU (Junast). 1991. (in Chinese).  
A478 Altan Tobuči: Eine Mongloische Chronik des XVII. Jahrhunderets von Blo bzaṅ bstan 'jin, Text und Index. 

VIETZE, H.P. and LUBSANG, G. 1992. 
A480 『我所知道的徳王和當時的内蒙古(二)』 Prince Demchügdüngrüb and Inner Mongolia: My Reminiscence 2. 

札奇斯欽 JAGCHID, Sechin. 1993. (in Chinese). 
A316 『東アジア史資料叢刊 第一輯 一九世紀末におけるロシアと中国－『クラースヌィ・アルヒーフ』所収史資料

より』 Social Change and International Relations in Modern East Asia Materials on East Asian History, Vol.1; 
Russia and China in the Late 19th Century: Historical Documents from Krasnyi Arkhiv. 佐々木揚(編訳) 
SASAKI, You (ed. And tr.). 1993. 

A317 Perspective on Chinese Society: Views from Japan. SUENARI, M. EADES, J.S. and DANIELS, C. 1994. 
A481 『苗語古音構擬』 Reconstruction of Proto-Miao Language. 王輔世 WANG, Fushi. 1994. (in Chinese). 
A482 『宣化方言地圖』 Linguistic Atlas of Xuanhua. 王輔世 WANG, Fushi. 1994. (in Chinese). 
A483 Монголын туух, соёл, туух бичлэгийи судалгаа. Бира, Ш. 1994. 
A674 『コンピューターによる西夏文字の研究に向けて(1996 年度版)』 For the Preparation of the Study of Tangut 

Script by Computer. 中嶋幹起(編) 今井健二 高橋まり代(協力) NAKAJIMA, Motoki (ed.) 1996. 
A712 『電脳処理西夏文《雑字》研究』 Computational Analysis of Tangut Literature Zazi. 李範文 中嶋幹起(編) 

NAKAJIMA, Motoki (ed.) 1997. 
A690 Prince Yun-li: Manchu Statesman and Tibetan Buddhist. USPENSKY, Vladimir L. 1997. 
A715 『電脳処理 西夏文字諸解対照表(稿)』 Concordance of the Tangut Script (Xixia wenzi zhujie duizhaobiao). 

中嶋幹起 今井健二 高橋まり代(編著) NAKAJIMA, Motoki (ed.). 1998. 
A716 『台湾民間信仰研究文献目録』 A Bibliography of Japanese Studies on Taiwanese Folk Religion. 三尾裕子 

林美容(共著) MIO, Y. and LIN, M. 1998. 
A734 『中原と周辺－人類学的フィールドからの視点』 Center and Periphery in China: Views from Anthropological 

Fieldwork. 末成道男(編) SUENARI, Michio (ed.). 1999. 
A742 Catalogue of the Mongolian Manuscripts and Xylographs Kept in the Library of St. Petersburg State 

University. USPENSKY, Vladimir L. 1999. 



A747 『王育徳文庫目録』 Catalogue of the Ong Iok-tek Library. 中嶋幹起(編) NAKAJIMA, Motoki (ed.). 1999. 
A758 『蔵学研究文献書目(中文･日文) 1945-1999』 A Bibliography of Tibetan Studies 1945-1999. 索文清(編) 

SUO, Wen-qin (ed.)1999. 
A760 『東アジアにおける文化の多中心性』 Cultural Multi-Centrality in East Asia. 三尾裕子 本田洋 (編)  

MIO, Y. and HONDA, H. (eds.) 2000. 
A766 『西夏文献《文海》反切法解析』 Analysis of the fan-qie in the Wen-hai Bao-yun (Ocean of characters). 中嶋

幹起 (共編著) NAKAJIMA, Motoki (ed.). 2000. 
A767 『西夏文字の字素分析』 Computational Analysis of the Grapheme in the Wen-hai Bao-yun(Ocean of 

characters). 中嶋幹起 (共編著) NAKAJIMA, Motoki (ed.). 2000. 
A768 『《文海宝韻》研究』 Study on the Wen-hai Bao-yun (Ocean of characters). 中嶋幹起 NAKAJIMA, Motoki. 

2000. 
A774 Catalogue of the Mongolian Manuscripts and Xylographs in the St. Peterburg State University Library. 

USPENSKY, Vladimir. L. 2000. 
A786 Introduction to Qiang Phonology and Lexicon: Synchrony and Diachrony. EVANS, Jonathan Paul. 2001. 
A801 Catalogue of the Mongolian Manuscripts and Xylographs in the St. Peterburg State University Library. 

USPENSKY, Vladimir. L. 2001. 
A808 『貴州苗族林業契約文書匯編 （1736-1950）』 第一巻 史料編』 Old Forestry Contracts of the Miao in 

Guizhou, 1736-1950, Vol. 1: Document Collection. 唐立 楊有賡 武内房司（編） DANIELS, C. YANG, Y. and 
TAKEUCHI, F. (eds.). 2001.  

A812 『貴州苗族林業契約文書匯編（1736-1950）』第二巻 史料編』 Old Forestry Contracts of the Miao in 
Guizhou, 1736-1950, Vol. 2: Document Collection. 唐立 楊有賡 武内房司（編） DANIELS, C. YANG, Y. and 
TAKEUCHI, F. (eds.). 2002. 

A813 『契丹小字釋読問題』 A Study of the Kitai Script. 清格爾泰（編著） Jingertai (ed.) 2002. 
A832 『貴州苗族林業契約文書匯編（1736-1950）』第三巻 史料・研究編』 Old Forestry Contracts of the Miao in 

Guizhou, 1736-1950, Vol. 3: Document Collection. 唐立 楊有賡 武内房司（編） DANIELS, C. YANG, Y. and 
TAKEUCHI, F. (eds.) 2003.  

A849 『エウェンキ語 形態音韻論および名詞形態論』 Morphophonemics and Noun Morphology of the Ewenke 
Language. 朝克 Dular Osor Chaoke. 2003. 

A862 『大清全書 増補改訂・附満洲語漢語索引 本文篇』 Daicing gurun -I yooni bithe with Manchu and Chinese 
indices Vol.1: Text. 早田輝洋 寺村政男編 HAYATA, T. and TERAMURA, M. (eds.). 2004. 

A863 『大清全書 増補改訂・附満洲語漢語索引 満洲語索篇』 Daicing gurun -I yooni bithe with Manchu and 
Chinese indices Vol.2: Manchu index. 早田輝洋 寺村政男編 HAYATA, T. and TERAMURA, M. (eds.). 2004. 

A864 『大清全書 増補改訂・附満洲語漢語索引 漢語索引篇』 Daicing gurun -I yooni bithe with Manchu and 
Chinese indices Vol.3: Chinese index. 早田輝洋 寺村政男編 HAYATA, T. and TERAMURA, M. (eds.). 2004. 

A900 『小川尚義・浅井恵倫 台湾資料研究』 Research on Materials of Formosan Indigenous peoples in Ogawa 
and Asai Collection. 「浅井・小川未整理資料の分類・整理・研究」プロジェクト(代表=土田滋）三尾裕子・豊

島正之(編) Research on Linguistic and Historical Materials of Formosan Indigenous Peoples in ASAI 
Collection. MIO, Y. and TOYOSHIMA, M. (eds.). 2005. 

 
 


